AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX
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TO KEIMENO

lulia, Augusti filia, matiire habére coeperat canos, quos legere secrete solebat. Hac re audita
Augustus voluit filiam deterrere quominus* id faceret. Eo consilio aliquando repente intervenit
oppressitque ornatrices. Etsi super vestem earum deprehendit canos, tamen Augustus dissimulavit
eos vidisse et aliis sermonibus tempus extraxit, donec induxit mentionem aetatis. Tum interrogavit
filiam, utrum post aliquot annos cana esse mallet an calva. Cum illa respondisset «ego, pater, cana
esse malo», mendacium illi pater obiecit: «Non dubito quin* calva esse nolis. Quid ergo non times

ne* istae te calvam faciant?»

META®PAZH

H lovAia, n képn tov AvyoboTov, eixe apyioel va epdavidel mpowpd AGTPES TPIXES, TIOL
oLvndLZe va TIG Pydlel kpudd. ‘Otay o ADYovoTtog 0 TAnpodopndnKe, DEANGE va amodappvVvel
™ duyatépa Tov A’ ALTA TN GLVAYEIWd TNG (A0 TO va KAVEL ALTO). ME aALTO TO OYXEDLO
eppaviotnke KAMOTE ATPAOOTTA (KAl EAPVIKA) KL ETIAGE TIG KOPUWTPLEG EMT ALTOPWEW. TIAPOAO
TIOL AVAKAALYPE AGTIPES TPIXES TIAV® 6TA GOPEPATA TOVG, EVIODTOIS 0 ADYOUGTOG TIPOCTIONONKE
MG JeV TIG €1de KL APnoe TNV @A VA KUANGEL (TAPETELVE TO XEOVO) HE AAAEG KOUPEVTEG,
WOTOL £PEPE TN GLZNTNON GTNY NAKIA TNG. TATE POTNGE TNV KOPN TOL AV GE PEPIKA Xpodvia Da
TIPOTIHOVCE va Elval AGTIPORdAAA N paAakpen. ‘Otay gkelvn Amdvince "MEOTIR®, TIATEPA MOV, Vd
elpal acmpopdMa’, o MATEPAG TNG TNV AVIEKPOUGE UE (TNG TPOPAAE) TO €ENG YPELTIKO
gmxeipnpa: "Aev apdpAMw TG de DEAEIG va peivelg darakpn. MNati Aowmov de dopdoat
UNTI®G ALTEG €0 GE KAVOLY GaAakEn;"

—
AIAAKTIKO YAIKO / LECTIO XLVII Y e s 70




AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX

FTPAMMATIKEZ KAl ZYNTAKTIKEZ TTAPATHPHZEIZ

@ AEYTEPEYOYZEZ ENAOIAZTIKEZ TTIPOTAZEIZ

@® 01 eVO0LACTIKEG TIPOTAGELS EKPPAZOLY POPO Yia EVIEXOPEVO KAKO N SVGAPEGTO YEYOVOG.
® Eival TPOTACELC OVGLAGTIKES KAl EEAPTOVTAL UNO GUYKERPIPEVA PAPATA OMWC:

vereor, timeo, metuo.

Etcdyovrat: =* ne drav vndpyel ¢OPo¢ unmeg yive kdrl [otav eivar karadparikés]

=* ne non, ut dérav vndpyel $oPog PNMwe Sev yivel kdtt [drav eivar apvntikég)

ExdpEpovral: Ynotaktikn Evestwta o 0rav ££apTavral ané phpa o€ Xpovo apKTIKo

ZYTXPONO ZTO ITAPON

=»  Yrotaktikn Maparatkod o 6rav e&apravral and pnpd e XPOvo 16ToPIKO

ZYTXPONO 2TO TMTAPEA©ON

Mapadeiypata:  “* Timeo ne veniat
Timebam ne veniret

Eival npotdoelg ® Avrkeipevo £ Me €£4pTnNon anod NPOcWMIKG pnpa
OUGLAGTIKEG, ® Ynokeipevo £ Me €£4pTNoN anod anpocwno Pnpa
AELTOLPYOVV WG: ® Encinynon £ META anod SEIKTIKA AVTOVORIA OLIETEPOL YEVOULG
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AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX

MpotdGels Tov quominus n Tov quin

O\ TIPOTAGELG AVTEC EIGAYOVTAL YE...

=

Quominus (N ne) uETd amd penpdara TOL ONAIVOLY «EUM0digw» (impedio, prohibeo, deterreo)
N «apvoovpar (reciiso).

'0tav Ta PAPATA avtd cvvoededovtal and dpvnon [ne, nonj, TOTe T0 quominus avtikadicrarar anod to

quin.
TMPOTAcEIS Tov quominus KdAl TOV quin AKOAOLIOVY Kal META and eRPEAGELS OTLWG:

® per me stat quominus (xdpn oe péva dev...)

® non multum abest quin (Afyo Acinea va...)

® facere non possum quin (Sgv pnopw va pn...)

® non dubito quin n non est dubium quin... (dev audrBdiiw ort...)

Mapadeiypata ., Impedio illum quominus (ne) veniat

Non prohibui illum quin veniret
Non dubito quin calva esse nolis

2TIZ ENAOIAZTIKEZ TTIPOTAZEIZ TTAPATHPEITAI
IAIOMOP®IA Qz TIPOZ THN AKOAOYOIA TQN XPONON

Ol ENAOIAZTIKEZ TIPOTAZEIZ KAl Ol TIPOTAZEIZ TOY QUOMINUS'H TOY QUIN
TOY MAGHMATOZ XLVII

——— - P,

quominus id faceret

AELTEPELOLGA OLOLAGTIKN TIPATACN TOL quOMINus.

Elodyetal pe To quominus, EMELBN TIponyeital TOTIOG TOL PNpAToS deterreo.

ERDEPETAL PE LTIOTAKTIKN, OTIAG OAEG Ol TIPOTAGELG TOL qUOMINUS KAl GUYKEKPIUEVA UE LTIOTAKTIKN
napatatikov faceret, ywatt e€aptdrtal and pnpa o€ 1GTOPIKO XPOVo voluit deterrere.

Agttovpyel w¢ avtikeipevo oto deterrere.

ANA®VEL TO GOYXPOVO GTO TAPEADOY.

quin calva esse nolis

AgVTEPEVOLGA OLOLACTIKN TIPOTAGN TOL quin.

Eloayetal pe to quin, eMewdn mponyeital dpvnon pe to pnpa non dubito.

EKPEPETAL PE LIOTAKTIKN, OTKG OAEC Ol TPOTACELG TOL quominus Kl TOL quin Kdl GUYKEKQPLPEVA
PE LTTOTAKTIKN EVEGTWOTA nolis, yati e€aptdtal and pnpa Ge AEKTIKO XEovo dubito.

Aertovpyel w¢ avtikeipevo 6to pnpa dubito.

ANAQVEL TO GOYXPOVO GTO TAPOV.
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AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX

ne istae te calvam faciant

AELTEPELOLGA OLOLAGTIKN EVOOLAGTIKA TIPOTAGN.

Elodyetal pe Tov evOlaoTIKG GUVIEGUO ne, YTl glval katapatikn.

ERDEPETAL PE LTIOTAKTIKNA, OTIAG OAEG Ol EVOOLUGTIKEG TIPOTAGELG KAl GUYKEKPIUEVA PE LTTOTAKTIKN
eveotwtd faciant, yati e€aptdtal and pnpa ce ApKTIKO XPOvo times.

® Acttovpyel wg avrikeipevo oto pnpa times.

® AnA®VEL TO GOYXPOVO GTO TICEOV.

AAAEZ AEYTEPEYOYZEZ MPOTAZEIZ TOY MAGHMATOZ XLVII

quos legere secrete solebat

® AcvtepeboLGa avadopIkn TPOCSIOPLIGTIKN TTPOTACN GTO CaNOs.

® Eodyetal pe Tny avadopikn avimvupia quos.

® Exdépetal pe optoTikn {solebat} Omw¢ cLVNIWE Ol AVAPOPIKEG TIPOCOIOPIGTIKEG TIPOTAGELG TIOL
SNAMVOLY KATL TO TIPAYUATIKO.
Etsi super vestem earum deprehendit canos

® AevTEPELOLOA EVAVTIOUATIKA TIPOTAGN.

® EloayeTal PE TOV EVAVTIOUATIKG GOVIEGUO etsi.

® Exdpépetal pe oplotikn {deprehendit}, 6mwg cLVNDWE Ol EVAVTIWUATIKES TIPOTAGELG, TIOL SNADVOLY
KATL TO TIEAYHATIKO.
donec induxit mentionem aetatis

® AevuTEPELOLOA XPOVIKN TIPOTACN.

® Eodyetal pe 10 XPOVIKO GLVOEGHO donec.

® EkdEépeTal Pe OPLOTIKN, YTl n Tpdén pag evdlapépel amd kadapd ypeovikn amopn Kal

OLYKEKQPLPEVA PE OPLOTIKA TIAPAKEINEVOL induxit.
® AnA®VEL TO LOTEPOYPEOVO.

utrum post aliquot annos cana esse mallet an calva

® Aeutepebovoa TAAYLA SIUEANG EQPWTNUATIKA TIPOTAGN OAKNG AYVOLAG.

® Elodyetal pe To utrum / an Kal eKPEPETAL PE LITOTAKTIKN, OTIG OAEG Ol TIAAYLIEG EPWTNGELG Kl
OLYKEKPLMEVA UE LMOTAKTIKA TIApatatikod mallet, emedn e&aptdtal and pnpa Ge LoToPIKG XPOvo
interrogavit.

® Acttovpyel wg éupeco avtikeipevo oto pnpa interrogavit.

® AnA®VEL TO GOYXPOVO GTO TIAPEADOV.

Cum illa respondisset

AgLTEPEVOLGA XPOVIKN TIPATACN.

ELGAYETAL PE TOV LOTOPIKO = SINYNUATIKO GOVIEGHO cum.

ERPEPETAL PE LTOTAKTIKA, OMWG TAVIOTE O IGTOPIKOG CUmM KOl GUYKEKPIMEVA HE ULIOTAKTIKN
LTTEPGLVTEAIKOL AOY® €EAPTNONG ATIO PAJA GE LGTOPLKO XPOVo obiecit.

® AnA®VEL TO TIPOTEPOXPOVO GTO TIAPEADOV.
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AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX

APXIKOI XPONOI ANQMAAQN PHMATQN

audio, ¢4 intervenio, -veni, -ventum, -venire, 4
coepi, coepisse lego, legi, lectum, legere, 3

deprehendo, -prehendi, -prehensum, -prehendere, 3 obicio, obieci, obiectum, obicere, 3

deterreo, deterrui, deterritum, deterrere, 2 opprimo, oppressi, oppressum, opprimere, 3
dissimulo, 1 respondeo, respondi, responsum, respondere, 2
dubito, 1 soleo, solitus sum, solere, 2 [npanoderid)
extraho, extraxi, extractum, extrahere, 3 timeo, timui, timere, 2

facio, feci, factum, facere, 3 video, vidi, visum, videre, 2

habeo, habui, habitum, habere, 2 malo, malui, malle

induco, induxi, inductum, inducere, 3 nolo, nolui, nolle

interrogo, 1 volo, volui, velle

] Gbomnns flonipas

1. Na pHeTad£EPETE TIC NAPARAT® AEEEIS TOV padnparog XLVII otn SOTIKA EVIKOD.

re -5 sermonibus | =

id = pater =5
ornatrices | = mendacium | =
vestem -5 te -5

2. Na ypdpete tovg dAAovg Baduovs Tov Tonov mature and to pddnpa XLVII:

OETIKOZ ZYTKPITIKOZ YNMEPOETIKOZ
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AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX

3. Na ypApete TOUG MO KAT® ENUATIKOLG TOTIOVG GTO B MANDLVIIKO TMPOGWIIO LIIOTAKTIKNG EVEGTMOTA
KAl LIIEPGLVTEAIKOL oTnV ida VA (OMov XpeldZetal, va AABETE LIOPN TO LMOKEIPEVO TOVG GTO
14
KELPEVO).

YIMOTAKTIKH ENEZTQTA YIMOTAKTIKH YITEPZYNTEAIROY
habere

solebat

voluit

4. Na ypapeTe TOUG O KAT® PNUATIKOVG TOTIOLG GTO @’ MANDLVTIKG TTPOCWTO LIIOTAKTIKNAG TAPATATIKOD
KAl TIAPAKEIPEVOL GTnV dla ¢pwvin (OmMov XpEelagetal, va AAPETE LMOPN TO LTIOKEIPEVO TOLG GTO
’
KEWNEVO).

YNMOTAKTIKH TTAPATATIKOY YNMOTAKTIKH TTAPAKEIMENOY

deterrere

esse

5. Na ypdpete TOUG MO KAT® TOMOVS PNUATWY GTO B’ EVIKO MPOGWTO OPIGTIKAG EVECTMTA KAl HEAAOVTA
otnv idla pwvn (01ov XpetddeTal, va AABETE LIIOPN TO LITOKEIPEVO TOVG GTO KEIPEVO).

OPIZTIKH ENEZTQTA OPIZTIKH MEAAONTA

mallet
respondisset

obiecit

6. Na ypdpete TOUC MO KAT® TOMOVG ENUAT®V GTO Y EVIKO TMPOGWMO OPLGTIKNG TAPATATIKOD KAl
GUVTEAEGUEVOL PEAAOVTA oTnV idta PwVvn (OMov XPEeLddeTal, va AAPBETE vIOPn TO LIIOKEIPEVO TOLC
GTO KEIPEVO).

OPIZTIKH TTAPATATIKOY OPIZTIKH ZYNTEAEZMENOY MEAAONTA
nolis
times
77 =
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AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX

7. Na ypdpete otnv ida v TOUG MO KAT® TOTIOLG PNPATKV GOPPwVaA PE TRV 0dnyid TTOL aKOAOLIEL
10 Radéva (Omov Xperddetal, va AGBETE LTIOYPN TO LIIOKEIPUEVO TOVG GTO KEIUEVO).

oppressit: va ypadel 10 B €VIKO TTPOGWOTIO TPOGTAKTIKNG UEANOVTA
deprehendit- va ypadei 10 Y TANDLVTIKO TPOC®O TPOCTAKTIKAG PHEAAOVTA
faciant- va ypadel 10 p' eviko MPAOGWTIO TPOCTUKTIKNG EVEGTMTA

extraxit: va ypadet 10 7 mMANDLVTIKO TPAGWTIO TTPOGTAKTIKNG UEAAOVTA

obiecit: va ypadel 10 B’ €VIKO MPOGWTO TPOGTAKTIKNG EVECTWOTA

8. Na UETAPEPETE TIG MPOTAGELS 6T AATLVIKA.

i. O Kaloapag 9éAnce va amotp€Pel Toug GLVTPOHOLS TOL ATIO TO VA GTEIAOLY GTPATIWTEG Ol oToiol va
JLEEAYAYOLY TIOAEHO evavTioV TV MAAAT@Y.

il. O matépag, eneldn GopNIANKE TOV TTOAENO, EUTIOSIGE TOV Y10 TOL A0 T0 va $GUYEL Yid To (va TdeL 6To)
0TPATOTEDO.

9. Na petatpéPete TIG €VIEIEC EPWTNGEIC GE MAAYLEG XPNOIHOMOLOVTAG TO PApa ££dPTnNongG 1OV 6aG
diveratr kKa9e ¢popd. Mnv Eexvdte tnv AKOAOYOIA TON XPONQN.

® [ulia, ne coepisti canos habere?

Pater rogat

® Cur secrete canos legis?

Pater fliam rogavit

® [ulia, utrum post aliquot annos cana esse mavis an calva?

Mater cognoscere vult

ANAZTAZIOY

1=V Ce0E
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AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX

10. NaO avTIKATAGTAGETE TO GOLMIVO ME AAAOLG TPELS [3] TPOTOLC, WOTE VA INAMVETAL ENiGNG O
TPOGILOPLGUOGC TOL GKOTIO.

Pater ornatrices mittebat filiam oppressum.

1. Na avrtikatactneete to debeo + amapéudato [evepyntikn ocvvraén] amd tov avticrolo TOTMO TNng
Madntikng Meprppactikng Zvdvyiac. ‘Onov Xpetdetal, va dnAwdei to montiko aitio. MPOZOXH av Ha

xenotpononcete MPOZOMIKH cbvtain n ATIPOZQIH.

Ornatrix filiam opprimere debet.

12. Na PETATPEYPETE TNV EVEPYNTIKN GOVTAEN GE MAINTIKN KAL TRV TIADNTIKA GE EVEPYNTIKA.

i.  Frater sororem deprehendit.

ii.  Augustus aliis sermonibus tempus extraxit.

jiii.  Pudicitia reginae a rege Romano laesa erat.

iv.  Exercitus Cartaginiensis a Scipionis militibus delebitur.

13.Ma kA% pia and T¢ Mapardtw ALZEIC TOL KEWWEVOL XLVIl va ypdpete pia (1) ETUHOAOYIRGDG Kat
ONUAGLOAOYIRMG GUYYEVR AEEN, TIPOEPXOUEVN ATIO KATIOWA ATIO TIC GOYXPOVEG EVPWTATKEC YAWGGEG
(ayyAka n yaAAlkd n 1omavikd n 1itaAikd n yEpUavika).

AaTtwvikn A€En AYYAWN A€En  TaAAkn A€En  lonavikn A€En  ltaMkn AéEn Teppavikn A€En
secrete =
vidisse =
interrogavit =
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AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX

14. ATIO 10 Keipevo XLVII va eviomiceTe Kal va ypdapete d0o (2) AEEEIG TNG AQTLVIKNAG TIOL TTAPOVLGLAZOVY
GNUAGLOAOYIKN KAl ETVHOAOYIKN GLYYEVELA UE TNV EAANVIKA YA®Goa (apxaia n véa), dnA@voviag
KAl TN OXETIKA EAANVIKN A£En. Na €£alpedolv ta Kvpla ovopard.

Natwikn A&En EAAquikn Aégn
=>
=
15. Na Xapakmpicete wg 0p90 N AdDOC TO TIEPIEXOUEVO TV MAPAKRATK TPOTAGEWDY XPNGLUOTIOL®OVTAG
avdioya ta cvppora v n x.

® Cum illa respondisset «ego, pater, cana esse malo», mendacium illi pater obiecit [...]
OpB6 Nabog
O TOMOG respondisset €ival opLGTIKN VIIEPGVVTEAIKOL

O T0MoG mendacium €ivat OVOPAGTIKN EVIKOD.

® «Non dubito quin calva esse nolis. Quid ergo non times ne istae te calvam faciant?»
OpB6 NaBog

O TOMoG faciant gival opLoTIKN PEAAOVTA.

O N0 nolis gival LITOTAKTIKN EVECTATA.

16. Na eVTOMIGETE KAl VA 310pHWGETE TO GUVTAKTIKO GPAAUA GTIG AKROAOVIES TIPOTAGELG.

i. Brutus timuit ne Porcia se ipsam interfecit.

Zpdipa A0p9won

ii. Gallus non recusabat ne epistulam ad Ciceronem deferret.

Zpdipa A0p9won

18. Ztnv mpdtacn Hac re audita Augustus voluit filiam deterrére quominus id faceret, va avaAboete tn
petoxn “audita” G€ 16030vapn SEVTEPELOLGA TIPOTAGN KAl PE TOLG JVO TPOMOLG [EVEPYNTIKN Kal
nadntikn covragn).
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AATINIKA T AYKEIOY
LECTIONES XXVI - XLIX

Ope yroe emocvscnyin..

19. Na mPOoGSL0PLGTEL TO £150G TV NAPARATK TIPOTAGEWY TOL ELGAYOVTAL PE TOV GOVOEGHO ut:
EIAOZ ut / mpdtacng

i. T. Manlius edixit ut milites pugna abstinérent.

ii. Arria milites orabat ut simul imponerétur.

iii. Tam prope a muris habemus hostem, ut patria in periculo sit.

iv. Ut Licinus Athénas venit, ibi pro libero fuit.

V. Regulus timuit ut rus suum a mercenario curaretur.

vi. Ut sapiens pauper sit, paupertas eum non prohibet.

vii. Caecilia sic fecit, ut sororis (suae) filia rogavit.

20.Na TPOGIIOPIGTEL TO 150G TOV GLVIEGHOL cum GTIC MAPAKRAT® TPOTAGELG:
EIAOZ cum
i. Cum Cicero epistulam perlegisset, milites adhortatus est ut salutem sperarent.

ii. Cum Gallus ad castra Ciceronis veénit, epistulam ad amentum tragulae

adligavit.

jii. Cum Sertorius aliquid durius militibus imperaverat, a cerva sese monitum

esse praedicabat.
iv. Vix Porcia cultello elapso se vulneraverat, cum clamor ancillarum ortus est.
v. Cum cerva perisse credita esset, in cubiculum Sertori repente introrupit.

vi. Cum unusquisque nostrum mundi pars sit, commiinis utilitas nostrae

anteponenda est.
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